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Cortul da Vluisa, io august
Renta ungară in aur . . . .  82 26 
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împrumutai uustr, in bănie . 63 36 
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100 mărci germane . . . . .  57 05

Cnrttnl de Berlin, l t  augast 
Acţiunile Căilor forate române. 31 45 

1 Obligaţiunile romine 9>Je . . 83 75 
Priorităţile C. fer. rom. 8°/» 85 25 

I împrumutul Oppenheim . . . 10] 50 
| Napoleonul................................16 27

IViena, termen lu ng ................ — —
Paris , scurt . . . .  81 35

Calendarul ijlld
Tineri 4 August
Patronul milet : 6f. 7 tineri din Efaa. 
Răsăritul soarelui : 5 ore 3 min. 
Apusul soarelui: 7 ore 4 min.
Pasele lunel : Lună nouă.

P L E O A  * I E A  T R E N U R I L O R
Bucnresel -  Saceara

Buourescl . . . . 8.15 n 10.— il
P ioasei...................9.50 n 12.00 0
B r ă i l a ................1.53 n 5.45 4 7.15 1
Tecucid...................4.38 n 11.0 j
R o m a n .................. 9.05 d 4.45 j
Suceava, sosire . .12.03 ţj 9.55 n

Baeuresc—VereleroTi
Bucurescl.................... 7.40 d 10,40 ij
P i t e i t l ........................10.131 3 . - 5
S l a t i n a ........................12.81 d 6.30»
C r a i o s a ........................2.20 Ş 3.15 ij
Virciorova, sosire . . 6. — n 6.— a

Snorara—Wnonrcecl
Suceava . . . .  5.11 d 6.46 d
Roman..................8-45 4 12 30 ]
Tecuc i ................ 12.30 a 5.10 J
Bră ila ....................3.08 a 8.10 a 8.58 ,
Ploeicl...................7.12 <1 2.45 d
Bucurescl sosire 8.30 <f 4.30 J

Verelerova—Bncnreecl 
Verciorora...................... 11.25 I 6.—
Craiova ........................3. — ti 6.J0
Slatina. ............................4.45 A 9.30 •
P i te | t l .............................. 7.03 I 1.08 *
Buoarescl, sosire . . . .  9.20 ţ| 5.20

Bucnrrsel—Giuririn 
Buourescl. . . . . . . . 9.15 d 8.05 n 
Giurgiu, sosire.................. 11.35 j  8.27 n

Giarglo—nnenreeci
Giurgiu................................ 7.26 J 4.55 j
Bucurescl, sosire. . . . 9.48 î) 7.17 ,j

Galaţi—Bărboşi
G a la ţ i ................1.20 a 8 25 4 7.30 n
Barbofl, sosire . , 1.55 n 9.— 4 8.05 n

Barljejl — Galaţi
Barbojl ................2.55 n 6-45 n 7 —n
Galaţi, sosire . . . 3.30 n 7.— n 6.25»

ţine esposiţia , rom ânii m er- 
a n s  vor găsi z ia ru l .T IM P U L *  
ds M agasins du Printemps. 
I Haussm ann 7 0 .*
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(Agenţia Havas)
(14 august. 4 ore d. am.)

Ticna, 14 augusL 
tatii de «Extrablatt , ia privinţa 

., ii Kfirsnlnl b o co ra lă  iuvenţione 
imn a'a sczit  de loc voib iudn-se
i
e s t  *.

Vlena, 14 august, 
«rtiernlni  geneml BnonţS :

V)e m utr iace  trecând defileul 
, fir ii  a  irt&lni rezistenţii, sCi n- 
: t n i l 7», n rd e  efl fost p rimite  cn 
1 de către populaţinnî.

Londra, 14 august, 
comunelor.— Propunerea  d-lnl  

a respins. D. Bem ke aice c i  An - 
f m t n e  indiferen tă  in f«ţn agi ta- 

din regiune# Oxnlnl.
>o«rta rtfnvii de a bb ii.ţelege cu 
■ug'in  va propnne  n ijlocirea el. 
Iri n trati. tn ln i de Berlin de că
*. a soait la Berlin.

V|«un, 14 august, 
cii avi ocnpal  L ' tb i r  je, o000 in -  
aic în lt ren i nunt aşezaţi la  Plnm- 
iplitr.a, llng& Bilet/.
15 august, 9 ers dimineaţa)

Pctresbory, 14 August.
1 de St. P e te rsbn rg ,  spune :
<ea flotei en(ţUz şti ţi a anuatoi  
i vor face deodată. ,  
ndsogă că dnpă aceea nn mai aă  
uşii ră treacă peste Oxne.

Londra, 14 august 
Com unelor .— Guvernul  a făgâ- 

u ă  o nocă cercetare in pr iv inţa  
‘' i u l  d-loi  Ogle, corepondentol aia- 

o s». Sesiunea ee va iuchi 7e vi-.a

UUCUUESTl
( I o  a u g u s t  )

1
prea bioet, c& j ân'acuma 

 ̂ nţil uoştri nn aii nid o idee 
■spre ceea ce trebue sft facă 
rogi a. Ştim de ex. c& ln\e- 
■a ^nvernameutalâ aşteaptă 
llejit să orgamseze Ciprul, 
ii Bosnia şi Heiţegovina, 
rovinciile din Asia mică şi 
întrebe prin agenţii săi di- 

:I ce-afl făcut aceste trei 
jentru ca apoi şi guvernul 
să facă un conglomerat eclec- 

gsurile cele mal diverse, a 
* ine faceri aă le reverse cu 
t asupra popnlaţiunilor Do- 
De o cnm dată ministeriul 

4 şi alt proiect In petto. Mal

[■ucherl din Vriena ar fi pro- 
eumpere pământurile, numite 
tuiul, din Dobrogea şi să le 
ze Intre evrei, adecă să agri- 

evreii precupeţi din ţară. 
e îndoim, < ă îndărătul acestei 
iărf mal sunt şi intenţii po

pe unei mari puteri, care In 
împrejurărilor devine din zi 
al favorabilă atât statuluif

român al Dunării rât şi propriilor 
sale populaţiunl române. Această 
putere e Austria. De pe când ăucâ 
gurile Dunării şi Dobrogea ernQ tur
ceşti s’aă făcut şi repetat adesea 
cererea către înalta Poa/tâ de-a În
cuviinţa rolonizaren deltei cu supuşi 
austriac!, ceea ce Poarta a refuzat 
cu stăruinţă. Ţinta politicei austriaca 
de-a sh întinde cel puţin cu influ
enţa sa politică de la Adria pân la 
Marea-Ncagrâ, necesitatea de pieţj 
orientale pentru desfacerea mărfu
rilor sale, teama justă de precum-* 
pSnirea elementelor slăveneştl toate 
acestea sunt armonizabile cu ins
tinctul de conservare al neamului 
românesc şi avPnd conştiinţă lim
pede di spre rolul modest, ce sun
tem meniţi a juca In istoria acestei 
lumi, din cauza izolării noastre de
pline de celelalte popoare romanice, 
e lesne de înţeles ca razimul nostru 
viitor va fi o putere mal puţin es- 
clusivâ de căt Rusia, care cu vrerea 
Iul Dumnezeu şi aşa fiind scris In 
cartea sorţii, ajungând stâp&nă pe 
Basarabia buiă oară, a ştiut să 
scoată până şi din biserică limha 
românească, de şi pravostavia ar 
trebui să şfie, că un asemenea lucru 
e cu desăvârşire anticanonic şi ne
creştinesc. Nu e vorbă, patriarchatnl 
ecumenic al CoDstantinopolel afi fă
cut tot astfel, biserica Romană a 
urmat aceeaşi cale, dar urmările 
sunt cunoscute. Cu toate protestele 
şi opunerea patriarchatulul ecume
nic, preoţii greci sfinţit Metodie şi 
Cyrill atl introdus limba slăveană, 
la creştinate le naţii slave, iar sca
unul Roman aâ avut şi mal grele 
infrâDgerl, câd biserica protestanta. 
In specia! Luther, aâ introdus In 
biserică limba naţională Şi această 
respectare a limbii naţionale In bi
serică e nu numai permisă, ci este 
de-a dreptul un postulat al noului 
testament. Naţiile cari nu l respectă, 
ar trebui să şteargă din calendarul 
lor sărbătoarea Coborîrtl sf. Duh 
asupra apostolilor, care In frumoasa 
concepţie a noului testament pluti 
In limbi de foc asupra lor, ară
tă nd că în multe limbi vorbeşte 
spiritul sfiiţii al Ingâduiril creştineşti 
şi al iubirii aproapelui. E cunoscut 
că după (oborire apostolii nft ştiut 
toate limbile pământului. Pomenim 
în treacăt, că noi Românii In spe
cial am fost în toţi timpii un mo
del de toleranţă religioasă. Episco
piile atârnâtoare de scaunul papal, 
al Şiretului (mai tflrziti al Bâcâulul) 
şi al Milcovulul, petrecerea fără su
părare a Armenilor şi Evreilor In 
ţările noastre, libertatea de cult, 
garantată acestora prin anume chri- 
sov de către Stefan-cel-Mare, desele 
raporturi ale episcopilor ratolici 
despre desăvârşite toleranţa şi res

pectul dovedit pentru cultul apusean 
de către po or. boerl şi Domn (la 
sărbători mari Vodă şi boierii luaft 
parte la serviciul divin din biseri- 
cele catolice) toate acestea dovedesc, 
că — cel puţin în această privinţă— 
n'am făcut niciodată ceea ce dorim 
să nu ni se facă nouă. E dar sigur, 
că In urma izolării noastre Intre 
elementele străine, acela din ele ne 
va pare mei preferabil şi stâlp mal 
bun de razim pentru zile grele, care 
respecteazâ individualitatea noastră 
altfel indeBtul de inofensivă şi to
lerantă.

Cine ne alungă limba din biserică 
şi din instrucţia educativă (a şcoa- 
lelor elementare şi secundare) cine 
nu ne lasă să fim ceea ce suntem 
a rupt-o cu conştiinţa noastră na
ţională şi cu simpatiile noastre in
time, ori cât de bune ar fi relaţiile 
lui intt rnaţionale cu statul nostru. 
Numai o sectă fără de patrie şi 
fără de simţ istoric, numai cetăţe
nii liberi, egali şi infrăţiţl al uni
versului intreg, numai republica uni
versala, reprezentată la noi prin ur
maşii fanarioţilor, C. A. Rosetti ş. 
a. a putut da mănâ de ajutor unui 
element străin, a cărui tendinţă este 
nimicirea noastră naţională.

Am premis toate acestea, nu pen
tru a repeta dreptele invinuirl con
tra republicanilor de la guvern, căci 
lucrul e ştiut de toată lumea şi a
bia mal are nevoie de a fi repetat; 
dar pentru a arăta, că intru cât in
teresele Austro-Ungariel şi României 
sunt armonizabile, neatingându-se 
nici una din rădăcinele existenţei 
noastre, buna inţelegere şi o sinceră 
simpatie, bazată pe reciprocitatea 
intereselor, e nu numai cu putinţă, 
ci chiar foarte probabilă pentru vi* 
itor.

Aşa dar n’am avea nimic de zis 
in contra unei apropieri in reiaţi- 
unile statului nostru cu statul au
striac. Lucrul ânsâ de care ni e tea
mă este, că guvernul radical, fără 
experienţă şi fără cunoştinţa lucru
rilor după cum ăl cunoaştem, in loc 
do a armoniza interesele Austrii de 
la gurile Dunării cu ale noastre să 
nu ne strice şi mal răă, fâcânduT 
aceleia promisiuni cari nu va fi in 
stare să le ţină, căci imprejurările 
din Dobrogea sunt departe de a fi 
atât de lt murite, de cum li se par 
capetelor seci de la noi.

Comparând inceputnrile tuturor 
statelor, observăm la cel dântâia pas 
un lucru, ce se repetă aproape in 
mod identic la toate şi pretntinde- 
nea. Teritoriul intreg ocupat de 
un popor, se priveşte ca apar
ţinând Btatulul. Aşa sub regii Ro
mani ş la inceputul republicel tot 
pământul era considerat ca fiind al 
statului. Ceea ce aveail cetăţenii Ro

mani era numai posesiunea bunurilor 
imobile. In vechiul stat germanic 
lucrul stă tot ast-fel. Speculum saxo- 
nicnm şi mal tărziă Sc/iwabenpiegel 
păstrează in ordinea feudalităţii ur
mele unul drept originar , conform 
căruia tot teritoriul era al statului 
iar oamenii liberi stetea după o deo
sebită ordine in legătură cu capul 
suprem al statului, cu impâratul. In 
cronicele româneşti ne intimpinâ a
semenea memorabila frază : La in- 
ceput tot pământul ţârii era pământ 
domnesc. In ţârile slave lucrul e a* 
celaş deşi poate sub altă formă.... 
c’un cuvânt originea proprietăţii 
imobiliare e pretutindeni posesiunea 
conferită de stat, pentru servicii a
numite, maieu seamă insă rfisboinice. 
In acelaşi spirit se aplica la noi bună 
oară pănă mal ieri alaltăieri, adecă 
până la introducerea orbească a co
dului Napoleon,impârţeala de pământ 
intre membri unelcomunitâţlrezăşeşti 
care descindea adesea de-a dreptnl din- 
tr-o singură familie. Precum Cân- 
teştil, Bălşeştil, Sturzeştil nu sunt 
de căt membrii unei familii resărite 
din bâtrânul Canta , Balş, Sturza , 
tot aşa Bucureşti nn sunt de cât 
membrii familiei Iul Bucur , Stoie- 
neştil al lui Stoian, Floreştil al lui 
Florea ş. n. m. d. Se inţelege, că 
intre membri egal indreptâţiţi alunei 
familii, care s'a immulţit la 3—400 
de inşi, trebuia să existe un alt drept 
de moştenire de căt acolo unde o
riginea proprietăţii era cu totul alta 
in căt totalitatea moşiei răzăşeştl 
era privită ca aparţinând personali
tăţii juridice abstracte a bâtrftnulul 
cutâruia ori cutâruia, iar membrii 
acelei personalităţi juridice, inrudiţl 
de-a dreptul şi resărind dintr’o mamă 
şi dintr’un tată aveaft părticelile lor 
de pământ in posesiune numai.

Această esplicare lungă a fost de 
nevoie pentru a lămuri, că românii 
ocupând noua provincie, să nu pro
cedeze in mod barbar,, apucând şi 
stârpind râdâcina existenţei econo
mice a populsţiunil, să nu crenzâ, că 
ceea ce se numeşte pământ al sta
tului e iutr’adevâr al statului, căci 
acolo proprietatea e in acel stadiu 
genetic, in care statul e privit ca 
personalitatea abstractă, a cărui pro
prietate e teritoriul intreg, pe când 
elementele proprietăţii individuale 
sunt reprezentate snb forma pose- 
3iunel, conferite de stat pentru ser
vicii ostăşeşti. E caracteristic pentru 
statele primitive, că numai persoane 
abstracte pot fi proprietare in sensul 
dreptului nostru civil: adică biserica 
şi statul. In faptă lucrul stă astfel : a 
statului român sunt numai acele lo
curi, cari mi sunt a nimârul, res nul- 
lius\ or unde insă se iveşte un posesor 
fie colectiv, fie individual, la intra
rea steagului român in acea ţară,

el devine proprietar pe ceea ce po
sede, rftmâind a se regula numai 
modus vivendi pe proprietăţile co
lective (păşuni, câşle, ete.).

Astfel numai sar realiza de la 
cel d ftntăl pas in Dobrogea un pro
gres real in viaţa juridică a popo
rului. Dar a procede in mod barbar, 
a lua vorba turcească de proprietate n 
statului in înţelesul strict şi definit al 
proprietăţii private a statului, pre
cum stă lucrul la noi in România, 
a deposseda Turci, Tătari, Români 
şi Bulgari pentru a parcela pămân
tul lor, câştigat cu sudori şi cu sânge, 
ia colonişti, ar însemna aşi atrage 
de la inceput ura populaţiunilor, ba 
a ajunge la conflicte sângeroase 
chiar. Elementele turanice din Do- 
bregea ne trebuesc tocmai pentru 
că nu sunt slave. Ele trebueso cru
ţate, trebue să se simtă in patria 
lor veche, dar intr’o mal bunăstare, 
sub o mal bună administraţie. Cum 
că prin aceasta slavii de acolo n’ar 
fi nedreptăţiţi, se inţelege de sine.

Din nefericire superficialitatea şi 
şi pospâiala in toate a radicalilor, 
cunoscuta lor lipsă de respect pen
tru orree resultat al unei desvoltârl 
istorice, cultura lor mal mică decât 
a lucratorilor de rând din apus, ne 
dafi şi acum ca totdenna o rea pre
vestire despre modul barbar, in care 
vor procede. Dea Dumnezeii să ne 
înşelăm noi şi să fie el mal buni, 
de cum ây cunoaştem.

Acum venim iar ]a punctul de la 
care am pornit. Numai pe locurile 
acelea, cari nu sunt inlr'adevlr ale 
nimârul, sar putea aşeza colonii. 
Auzim, că In mea noastră oficială e 
incăntatâ de propunerea bancherilor 
de la Viena şi că guvernanţii noştri 
aşteaptă proiectele de organizaţie 
ale Angliei, Rusiei şi Austriei pen
tru a aranja administraţia Dobro- 
giel, care ar avea a se face de o 
comisie de diurnaşl.

Părerea noastră este alta. Ar tre
bui trimis un om cu foarte intiu.se 
cunoştinţe administrative, financiare 
şi economice, Înzestrat cn puteri 
discreţionare, care să unifice incet 
incet ţara cu patria mumă. Şi ar 
trebui să fie un om mal in vârstă, 
tu un Pache, Mache sad Sache, scos 
din cutia unei curtizane parisiene 
şi cules de pe uliţele Bucureştilor 
,pour civiliser en deux jours la sau- 
vage Dobroudja.* Cel din urmă ha
mal Turc ori Tătar e un om mal 
preţios şi mal folositor decât tot 
comitetul de redacţie «al .Românu
lui* bună oară, ne mal vorbind de 
alte ziare liberale.

Alţi oameni trebuesc acclo.



T I M P U L

D I N  A  K A  R

Conven|ia ligel albaneze. 
.Pol.Corr.* primeşte Jin Prizrend 

textul convenţiei inclieiate de către 
delegaţii triburilor albaneze, pentru 
stricta aplicare a cftreia s’afi obligat 
cu toţi printr’un jurământ solemn. 

Convenţiunea zice :
Art. 1. Constituirea unirii noastre 

are de scop respingerea hotărltă a 
ori cărei incorporări a ţârii noastre 
intr’o ţară străină şi apărarea pă
mântului nostru de invaziunl străine; 
ori ce primejdie ar proveni din even
tualităţile menţionate, se va intăm- 
pina prin intrebuinţare a diferitelor 
mijloace.

Art. 2. Intenţiile şi dorinţele 
noastre sunt indreptate asupra apă
rării drepturilor M. S. Sultanului, 
care este neresponsabil. Toţi aceia 
cari lucrează spre dărămarea împă
răţiei safl induplecă pe alţii spre 
executarea intenţiunilor lor trădă
toare, sunt consideraţi ca vrăjmaşi 
al naţiunii şi al patriei, şi aceia 
intre locuitorii cari ar turbura lini
ştea cetăţenilor, apucăndu-se de jaf 
şi de violări, vor fi goniţi din ţară.

Art. 3. Delegaţii acelor districte 
cari consimt la această convenţie 
sunt primiţi cu plăcere in liga noas
tră, şi numele lor vor fi inseris in 
cartea făcută din adins spre acest 
scop, care va purta numele: .Fidelii 
Imperăţiel şi al patriei.*

Art. 4. Conform&ndu-ne vom oc
roti averea şi onoarea supuşilor ne
musulmani ca şi cănd ar fi onoarea 
şi averea noastră, pedepsind insă 
aspru pe resvrâtitoril dintr'ânşil.

Art. 5. Cheltuielile pentru puterea 
armată, care va fi trimisă din vr’unul 
din districtele ligel, vor fi acoperite 
după înţelegerile ce se vor face in 
această privinţă, ţi subvenţiile ce vom 
p rim i din străinătate vor fi transmise 
direct armatei.

Art. 6 . Având in vedere Împreju
rările prin cari trece acuma penin
sula balcanică, nu vom permite nici 
odată, fie prin amăgire sad incura- 
jare, intrarea unei armate străine 
in ţara noastră. Noi nu recunoaştem 
nici administraţia bulgărească, nici 
măcar numele acesteia. Afară de a 
ceasta adresăm Serbiei cererea sin
ceră de a ne respecta drepturile şi 
de a ne da indârât locurile acele cari 
le a luat in posesiune pe nedrept; 
in caz că cererea noastră nu va fi 
respectată, vom trimite bande jăfui- 
toare in potriva Serbiei, şi vom lucra 
pănă la cea din urmă picătură de 
sănge pentru a redobândi in pute
rea noastră locurile cari le are in 
posesiune.

O asemenea procedură vom adopta 
şi in potriva Muutenegrulul.

Art. 7. Privind ca aparţinând la 
unirea noastră şi pe fraţii şi con
fraţii noştri de pe peninsula balca
nică, cari sunt expuşi acuma la nevoi, 
ne vom pune in relaţiunl cu dânşii 
şi i vom sprijini după puterile noa
stre.

Art. 8 . In toate localităţile, in cari 
s'aă intemplat prădăciunl şi silnicii, 
se vor trimite ajutoarele trebuin
cioase diu districtele invecinate.

Art. 9. Acel cari se vor retrage 
din liga noastră, sad vor trăda-o, sad 
vor lucra intr'alt mod in contra el. 
vor fi pedepsiţi după vina lor.

Art. 10. Nici unul din liga noa- 
Btră nu va avea dreptul de a merge 
in Sârbia ori in Muntenegru, fără 
să'şl fi cerut mal ăntăl invoire, şi 
cel cari vor contraveni aceste dis- 
posiţil vor fi aspru pedepsiţi.

Art. 11. Ori care nu va îndeplini 
punctual serviciile cu cari va fi în
sărcinat, şi va dovedi negligenţă la 
recrutarea sad espediarea de ajutor

armat, sad se va face vinovat de es- 
cese şi de trădări va 8 pedepsit cum 
se cuvine şi i se va confisca averea 
după ce va fi fost mustrat mal ăn- 
tâl înaintea tuturora.

Art. 12. Recrutarea trupelor, ce 
sunt a se trimite in oare cari părţi 
de ţară şi durata serviciului lor se 
vor fixa printr’un anume reglement.

Art. 13. Comunicările, relative la 
concentrări de trupe sad altele nea
părate se vor transmite la destina
ţia lor prin curieri de încredere.

Art. 14. Autoritatea nu va avea 
să se amestece intru uirnic in con 
ducerea ligel, precum nici liga noa
stră nu se va amesteca in afacerile 
administrative interne, decăt numai 
in cazuri cu temeid şi importante.

Art. 15. La locurile respective se 
vor trimite copil de pe aceste hotă
rî I.

Art. 16. Noi toţi vom fi pleni
potenţiarii nobililor QheghI, Tosci 
şi Bosniaci, cari din copilărie eser- 
citează meseria armelor şi sunt gata 
a’şl sacrifica chiar existenţa lor pen
tru apârarea patriei; jurăm pe iu
birea noastră de patrie, că Prizrend 
va fi centrul ligel noastre. Vom a- 
p&ra pe locuitorii de apăsări tiranice 
şi ne vom sili să păstrăm liga a
ceasta şi pentru urmaşii noştri. Cel 
nemulţâmiţl cu această ligă, contra
venind legel Cheri, vor fi conside
raţi ca nemusulman) şi incărcaţl de 
toţi cu batjocură şi ocară.

După ce am jurat cu toţii impli- 
nirea punctuală a acestor botărirl, 
le iscălim.

,Pressa“ de azi, 3 august, publică 
dimisiunes d. C. Caramallu din pos
tul de prefec al districtului Vlaşca.
D. C. Caramallu , după cum zice 
d-lul insuşl .stimează şi iubeşte* pe 
ministrul de interne. Dar cu toată 
stima şi iubirea lui se vede nevoit 
la dimisiune, din cauza nelegalitâ- 
ţilor cari le aprobă d. ministru de 
interne din cauza a nişte raţiuni şi 
relaţiunl de partid. Adică d. C. A. 
Rosetti începe a fi părăsit şi de al 
36I, pe cari i prinde căte o dată cu 
drept cuvfnt desgustul, văzând pe 
prorocul cum predică tcată zioa mo
rală, şi făcând insă el insuşl toc
mai contrariul de ceea ce zice.

înfăţişăm şi lectorilor noştri acea 
demisiune, care este o dovadă nouă 
pentru domnia virtuţii.

No. 4776, anul 1877, MaiS 15 

D -lul ministru de interne,
Ca regret ni8 vă I nevoit să mă retrag 

din înalta demnitate, ca care aţi bine
voit să mă onoraţi, şi cn dnrere sunt 
forţat să ’ml motiviz demisinnea.

Cănd am primit să servesc, nu am a
vat de căt o singoră cugetare, o unică do
rinţă : aceea de a fi folositor judeţului, in 
fruntea căruia mă punea încrederea dv.

Ştiam, d-le ministru, că mare era răs
punderea ce ’ml asumam ia circumstan
ţele anormale prin cari trece ţara, şi greii 
ingajameotnl ce contractam in conştiinţa 
mea.

Am esitat mult înainte d’a intra in a
ceastă arenă de Inptă; dur d-v„ care po
sedaţi stima şi amorul meQ, aţi făcut să 
se aplece balanţa de parte-vă, şi aţi reu
şit a 'ml schimba şovăirea in deciziune.

Din fatalitate insă, vin împrejurări, in 
cari şeful cu subalternul divergiază, nu 
numai asupra modalul, cn care să ee poată 
ajunge scopul cel bun, dar chiar şi asu
pra oamenilor destinaţi a contribui la ob
ţinerea lai.

Acest din urmă caz este ncela care mă 
obligă să mă retrag.

Nn pretind că daca r*furaţi un lucru, 
nu credeţi sincernmente că nu este bine să 
’1 acordaţi; dar am vanitatea să cred că a- 
tuncl cănd m'am convins că nu mei pot fi 
util, cu mijloacele ce 'ml procuraţi, este 
de demnitatea mea să mă retrag.

Mă esplic :
Y’am cerut destituirea directorului pre- 

fecturel Ştefan Apostolescn, pe motiv că a- 
ceet d., in calitate de copist, a fost dat ju-

decăţel, condamnat şi încarcerat, inferat de 
justiţie; credeam că nu mal poate să ser
vească. Ce garanţii morale pntea să mat 
ofere el, nl cărui trecut era veştejit?

Ce incredere puteam su'i dafl efl atonei 
cănd mă inlocuia? Ducă raţiuni mai pu
ternice decăt cele morale ’l măuţiS ăncă 
la postul săd, iun crezut de demnitatea 
mea Bă nn mă fac solidnr cn dănsele.

V'am cerut revocarea primarului din 
Giurgiu, doctoral Alexesca, pe motivul că 
acest domn este departe de a corespunde 
aşteptărilor alegătoriloră Băl ; că abandon 
oraşul in cea mai complectă nepăsare; că 
substitue voinţa sa lege! căntănd, venitu
rile comunale in regie fără avisul comite
tului permanent, făcănd contracte pentru 
sume respectabile; că neglige astfel legea 
contabilităţii, care exige licitaţione; şi 
ca răspuns la această legitimă cerere, el 
stă ăncă pe fotoliul de la municipalitate.

Sunt măhnit să vă spun aceste adevă
ruri, dar am datoria să le pun in evidenţă.

C onşt i in ţa  m i se revo l tă  cănd  văd pe a 
cest  om desb răca t  de o r i  ce s im ţ  de lega
l i ta te ,  că 'şi acoperă  co rpu l  cu sdren ţe le  
legel ce a sfiş iat,  şi cănd  priveşte  cu or-  
golid  pe cel ce se incearcă  să le ad u n e  ca 
s’o recons t i tu iască  I

N'am inţeles, repet ăncă odată, d-le mi
nistru, să ajung la limanul binelui, ser- 
viudu-mă cu nişte atarl oameni.

Pe căt sunt incapabili a secunda o ac
ţiune onestă, pe alăta sunt de capabili a 
compromite pe omul onorabil, care ’i pri
veşte funcţionând şi tace.

Cunosc inima d-v. generoasă, cunosc 
8imţimintele patriotice, cari ad făcut-o ŝ  
vibrtze in totd'annn, şi de aceea nu'ml eu- 
plic această tăcere, decăt prin faptul că 
’mî-aţl retras încrederea cu care m’aţl o
norat pănă acum.

Cu toate acestea, lăeaţi-n ă să cred, d-le 
ministru, că ceea ce nn ini-aţi acordat mie 
din lipsa de coofienţă veţi concode-o celni 
care mă va idocui,

Sunt Bigur, că omul nepărtinitor şi de 
bine care ămi va succede — căci d-v. nu 
ştiţi Bă faceţi altă Blegere — va invisa- 
gea cestiunea tot cum am privit-o eă.

Fac parte din acei oameni cari nu zic: 
lotdauna bine, pentru ca să Be mănţină In
demnităţile ce ocupă, aaQ cari practică acest 
principii! pentru ca să ajungă unde se 
gises.-.

Aceete fiind cuvintele pentru cart mS 
retrag din funcţiunea de prefect al jude
ţului Vlaşca, ce ocnp, v$ rog Fa primiţi, 
d-le ministru, asigurarea înalM mele con
sideraţii şi profundoloi meQ devotament.

(Sere) Prefect. C. G, Caramaiîu.

PROTOCOALELE CONGRESULUI de BERLIN

P r o to c o lu l N o. 15.
Şedinfa de la 8 Iulie 1878. 

Prtzenţl :
Pentru Germania, principele de 

Bismark, d. de Billow, principele de 
Hohenlohe Schillingsfilrst.

Pentru Austro-Ungaria corniţele 
Andrassy, corniţele Karolyi, baronul 
de Haymerle.

Pentru Franţa d. Waddington, 
corniţele de Samt-Vallier, d. Des- 
prez.

Pentru Marea-Britârne corniţele de 
Beaconsfield, marchizul de Salisbury, 
lordul Odo Uussell.

Pentru Italia corniţele Corti, co
rniţele de Launay.

Pentru Rusia principele GorciacolT, 
corniţele Şuvalofi', d. d'Oubril.

Pentru Turcia Alexandru Cara- 
theodory paşa , Mehemet Aii paşa, 
Sadulah-bey.

Şedinţa se deschide la 2 ore şi ju- 
mâtate.

Protocolul No. 14 este adoptat. 
Preşedintele face menţiune de pe- 

tiţiunile din lista N. II.
La ordinea zilei este articolul 

XVIII sl tratatului de la San-Ste- 
fano relativ la cetatea Khotur şi la 
rectificarea fruntariei turco-persiană. 
Acest articol este ast-fel conceput : 

.Sublima Poarta va lua in seri
oasă consideraţiune opiniunea emisii 
de comisarii puterilor mediatrice in 
privinţa posesiunilor cetAţel Khotur, 
şi se angajă a face sA se esecute 
lucr&Tile delimit&rel definitive a frun
tariei turco-persiane.*

Preşedintele opinează că acum e 
timpul, conform deciziunil luată de 
congres in ultima sa intrunire, de a 
asculta pe reprezeutantul M. S. Şa
hul Persiel.

Excelenţa 8a Malcow Khan este

introdus, şi preşedintele 61 roagă sft 
comunice congresului observaţiunile 
guvernului s60 in privinţa articolu
lui din San-Stefano.

Malcom-Khan zice cA nu are nici 
o comunicare de făcut, dar cA do
reşte numai să cuuoascA deriziunea 
congresului.

Principele de Bismark observA cA 
inalta animare n’a luat incA nici o 
rczolnţiune, dar a voit sA se asigure 
dacA restituirea cetAţel Khotur ar fi 
primitA de M. S. Şahul.

Malcom-Khan se declarA autorizat 
de guvernul sâfi a accepta cu recu
noştinţA restituirea districtului Kho
tur : el se referA. pentru intinderea 
teritoriului, la delimitarea fAcutA de 
comisiunea anglo-rusA. Excelenţa Sa 
adaogA cAte-va consideraţiunl asu
pra situaţiunel fruntariei persiane de 
la Baiazid pAnA la Muhamera şi 
roagA pe inalta adunare de a ţine 
in seamA dorinţa guvernului sâll de 
a se pune de congres un terraeD di- 
ficultAţilor neîncetat renAscânde. Gu
vernul persian se supune mal dina
inte la abitragiul ce s’ar fixa de 
inalta adunare.

Preşedintele crede cA congresAl va 
face totul spre a aduce o iuţelegere 
intre Turcia şi Persia cu ocaziunea 
cetAţel KhoOir.

Malcom-Khan se retrage şi, pre
şedintele rugAnd pe plenipotenţiarii 
ruşi de a face cunoscuta opiniunea 
lor asupra articolului XVIII, corni
ţele Şuvalow doreşte sA determine 
esact caracterul actual al cestiunel. 
In negociaţiunile ce afl avut loc in
tre Rusia şi Turcia dupA incheerea 
tratatului din San-Stefnno, Rusia a 
consimţit sA inapoeze Sublimei Porţi 
Baiazidul şi Valea Alaşkerd, dar sti
pulând, ca schimb, restituirea teri
toriului Khotur. Aşa cA Khotur este 
inapoiat Şahului cu titlu de schimb. 
CAt despre delimitare, ne existA nici 
o dificultate, de oare-ce Malcom-Khan 
a declarat cA acceptă pe aceea a 
comisiunel anglo ruse. Corniţele Şu 
valow nu poate de căt sA sprijine, 
alt-fel, dorinţa Persiel de a ajunge 
căt mal curând posibil la regularea 
fruntarielor sale.

Preşedintele intreabA dacă s’a fă
cut vr’o propunere in afară de men
ţinerea pură şi simplă a articolu
lui XVIII.

Citirea notelor adresate de Mal
com-Khan congresului stabileşte că 
ministrul Şahului, din parte’l, n'a pre- 
zintat nici o propunere.

Corniţele Şuvalow nu este de o- 
piniune de a se menţiue pur şi sim
plu articolul; Exelenţa Sa repetă cA 
situaţiunile respective s'afi schim
bat de la tratatul de San-Stefano 
incoace : este vorba acum, din par
tea Turciei, nu de ,a  lua in serioasă 
consideraţiune* ci de a executa un 
angajament, un schimb, şi acest ca
racter al cestiunel trebue sft fie in
dicat limpede intr’o nouă redacţiune.

Principele de Bismark expriuiănd 
dorinţa de a şti daca plenipotenţia
rii ruşi doresc să se însărcineze cn 
acea redacţiune, şi lord Salisbury 
afirmă pentru această lucrare con
cursul plenipotenţiarilor englezi de 
o potriva interesaţi in cestiune din 
puntul de vedere al comerţului Per
siel, corniţele Şuvalow anunţă că la 
viitoarea şedinţa va prezenta un nod 
articol, după ce se va fi consultat 
cu colegii din Anglia.

Preşedintelo constată cA princi- 
piele articolul XVIII sunt confirmate, 
sub rezerva complimentului ce tre- 
buesc a prepara plenipotenţiarii An 
gliei şi Rusiei.

Carateodory-Paşa zice că, pentru 
ceea ce ’l priveşte, nu ur avea nici 
o schimbare de propus la art. XVIII. 
Dânsul nu are cunoştinţă de nego- 
ţiaţiunile posterioare tratatului 860 ; 
dar că totuşi plenipotenţiarii oto
mani sunt la dispoziţia comitelui Şu
valow pentru redacţiunea noului ar
ticol, pe căt va fi vorba de a se 
confirma decisiunea dată de comisiu 
nea mixtă in privinţa cestiunel dis
trictului Khotur.

Preşedintele aminteşte că , in şe 
dinţa precedentă, congresul pusese 
la ordinea zilei de astA zi, rezultatul 
intrevorbirilor complimentare asu
pra diferitelor cestiunl de detaliu 
relative la cetatea şi portul Batum.

y
Plenipotenţiarii interesa 
insA in putinţă de a faci 1 ,y 
deciziunile lor, cestiunea I 
pentru şedinţa viitoare. 

ProcedAnd la punctul iţur 
‘ 1

•*

I#

I
■A

ordiner de zi, preşedintei 
că lord Salisbury s’a ang 
inimica înaltei Adunări 1 
unei iDţelegerl ulterioare 
potenţiaril otomani asnpri 
nel articolului XVI privit 
meni.

Lord .Salisbury dă citiri 
nel concertată intre pleni 
Marel-Britanie şi al Turoi 

Sublima Poartă se an 
realiza, fâră nici o intArj 
bunătăţirile şi reformele 
trebuinţele locale in prov 
cuite de Armeni şi a gar; 
ranţa acestora contra K 
Circazienilor. Ea va da [7 
in mod period c de m âsni1' 
in acest scop puterilor caii 
ghia la aceasta.

Congresul dă consimţim?»- 
acestui articol.

Preşedintele zice că, in I- 
dinţă, Carateodory-Paşa a e 
greşului o moţiune relativ > 
ţ unea archiepiscopulul Gh «» 
supra monastirilor inchinat 
acelei moţiuni este :

.ConsiderAnd că diferea 
săntele locuri din Orient şi 
relativ la bunurile închina 
conform term milor protocos 
ferinţelor marilor puteri 
Paris in 1858, 1859 şi 18 
conferinţei întrunită ad-ho* 
stantinopol in 1864, trebi 
regulat pe cale de arbitrari 
până astăzi încă neresolvat 

,1 lenipotenţiaril otoman I 
pe această Înaltă Adunare, > 
voiascA a lua in considel ţ 
moriul săntelor locuri du 
inseris pe lista petiţiuailor 
tate congresului la No. 49 
care petiţionarii se referA b 
spre a se fixa un termen p r- 
nerea in practică a arbitra 
să se numească un supera 1 
caz de diverginţă*.

Primul plenipotenţiar al 
declarA că dânsul nu a foi 
propunere propria zisă, dai 
gata a 'şl apropia conclusio I 
□loriului adresat înaltei Ac4t 
sAntele locuri. Excelenţa 8: 
atenţiunea congresului asup, 
rabilef situaţiuni a săntelo 11 
ortodoxe, care reclamă puin  
esecutare a aranjamentelor dl 
conferinţa ţinută la Paris i -1 
arbitraginl şi numirea unu ta- 
arbitru prevâzute de protocw 
30 Iulie 1858. Congresul t 
congresului pentru numirea 
per-arbitru.

Preşedintele esprimăindoii 
asupra competinţel înaltei 
in această cestiune streină 1 
să-şl tratatelor din 1856 şi 
şi celui de San Stefano. Ar 
tuşi să recomande atenţiun ft 
gilor s6l şi intreabA dacă a 
din plenipotenţiari are de p» 
niscareva observaţiunl in 
privinţă.

Lord Salisbury ar fi dispji 
siste, dar Excelenţa Sa nu vh 
ar fi sancţiunea unei deci 
congresului in această m atei 
momentul ce independenţa R 
nu ar atărna de la această 
ţiune.

Principele de Bismarck zl 
calitate de reprezentant al Gal 
este de părerea lordului 81 
şi nu cunoaşte, in adevâr, 
mijloc de coerciţiune ce conj 
putea esercita in această ah

Carateodory-Paşa mulţăm* 
şedintelul că a presentat In 
dunărl această cestiune. E:( 
Sa crede că este de dorit ca |  
dificultate să primească o si 
spre a preveDi discuţiunl ul'.l 
intre RomAnia şi Poartă. Prii I 
nipotenţiar otoman cere. ce 
ca in cazul cănd înalta i 
n'ar cere de trebuinţă a esa 
facerea, cestiunea să poată 
tată in afara congresului d 
puteri.

Principele de Bismarck zic 
adevâr acesta ar fi singurul cl 
lisabil db a trata cestiune» I



TIM P DL

sfii vor consimţi a scrie 
i Iov in acest sens. 
e Şuvaloff aminteşte că 
v plenipotenţiarilor fran- 
vă la libertatea religioasă 
rsele garanţii acordate tu- 
"lor a creat un drept nofl 

itutnlor prineipielor şi care 
pe cel interesaţi a susţine 
ti loc justele lor reclaiua-

antele este de acord asupra 
unct cu plenipotenţiarii Hu- 
cţa Sa este de opiniune. in 
ă sar putea introduce in 
t articol care ar da puteri- 

‘ eentate in congres sarcina 
nea. Hc prin refresentanţil 
matantinopol, fie prin alţi 
asupra esecuţiunil diverse- 

aiţiuni la cari se face alu
viunea sfintelor locuri ar 
intre şi ea in acest control.
! de Bismarck adaogă, cu 

montul Înaltei Adunări, ca 
se priveşte aceasta din urma 
se va nota in protocol ca 

sânţii puterilor sunt gata a 
vi rnelor in nceastă privinţa 
manda solicitudinel lor esa 
iai estel afaceri, safl pe ve- 
ze, sad pe acele ce vor re
. deliberaţinnile congresului, 
linea' zilei vine raportul co
de delimitare, 

pela de Hohenlohe, preşe- 
comisiunel, indica mal âutfiifl 
fruntariei de nord a priuci- 

t Bulgariei care urmează ţfir- 
pt al Dunării de la vechia 

a Serbiei pană la linia d 
. 4 de congres intr’o şedinţa 

tâ, şi care pleaca de la un 
>re rfisârit de Silistra pana 
aba, la marea Neagră. Pun- 
v rfisârit al Silis'.rel nu este 
vt, dar nu este vorba de o 
lat-gica : aceasta este o con 

( făcuta României, şi traseul 
(. acestei concesiuni rfimâne

Lele Şuvaloff aminteşte că, in 
nu este aci vorba de o linie 

ca. Plenipotenţiarii ruşi aO 
er tonul acordat lîomâniel 
decisiuuea ca o linie, ple- 
!a rfisâritul Silistrel şi mer 
Maugalia cure ar fi coprinsâ 

Dr.nl roman, sa servească de 
posesiunilor romane in Do 
Aceasta este o cestiune de 

^red.nţă; punctul important 
mfirul de elemente romftne 
ins in Bulg&iia, această linie 
a li trasă cu ingrijire şi ar 

( i confiată unei comisiunl eu-

tele Andrassy zice că, cele 
inte extreme fiind fixate, de 
irebuesr, io adevfir. lâsate u- 

sinnl.
ţpele H-ihenlohe observă că 
iiuate ancă preciza puntul 
fciu partea Silistrel , dar că 
inia a indicat ca acest punt 
Iptul unde B’ar putea stabili 
oesve Dunăre la rfisâritul Siliş
ti care ar lega cele donfi ţfir 

jir Ine ale fluviului. 
ite!e Şuvalcw admiţând cfi un 
at uni amfindoufi ţfirmurile 

I era necesar, şi baronul de 
ymerle adăogfind că, după pă- 
■Xjmrţilor, un singur punt in 
îriml este propice la con- 
ineu unul pod, preşedintele 
â dacă congresul acceptă 1 
nntariel de nord a Bulgariei; 
Silistrel pană la Mangalia; 

şa detalielor pentru Btudiele 
misiuni europene, 
ii Adunare dă consimţimfin- 
acestor propuneri cari regu- 

mitele de nord ale principa

li pele Hohenlohe trece la tra
I it ariei de la vest. Ea tre- 
ţ'rmeze, de la Racoviţa, pe 
. vechia fruntarie orientală 

’**' pană la Stara Pianina, 
sta linie este acceptată de

i.
i| ele de Hohenlohe expune, 

untaria de sud , ast-fel cuin 
it de comisiuuea de delimi- 

terinenil următori : 
xtăria incepe de la gura şi 
ilwegul riuleţulnl unde se „-4 
fi'le Ilodziikoj, Selnm-KiOj , 
x k, Kulthp-Sudzuluk; strebate

oblic valea Deli lvamtsik la trecfind 
la sud de Belibe şi de Kemhalik şi 
la nord de Ilagimahala tăind valea 
Deli lvamtsik la 2 1/* kiloraetre in 
91IS de Dengel ; se sue pe vfirfnl 
muntelui la un punt situat intre 
Tekenlik şi Aidos-bredza şi merge pe 
Karnabad-Balcan, Prisevii a-Balcan . 
Kasan-Balcan la nord de Kotel păi.a 
la Demir lvapu. De la Ueuiir lvnpu 
ea va urma creasta Balcanilor pâuâ 
la piscul Kosica.*

Congresul adoptă această linie pana 
la Kosica.

Principele de Hohenlohe indică câ 
de la acest punt inainte, delimitarea 
sangiacului Sofiei a intâlnit dificul
tăţi in sinul comisiunel. Majoritatea 
s’a pronunţat psntru trnseul urrufi- 
tor ;

, Fruntaria pârâşeşte creasta Bal- 
canulul la piscul Kosica. se coboară 
către sud intre satele Pirtop, lAsat 
Rumeliel orientale, până la pâriul 
Tuzlu Dere, urmează acest curs de 
apă pânâ la juncţiunea lui cu To- 
polonica, apoi acest rifl , pânâ la 
confluenţa sa cu Sonovskio Dere 
lăsând Rumeliel orientale o zonă de 

rază de doufi kiloa’"tre in susul 
acestui confluent, se sue iarăşi intre 
pâriele Smovskio Dere şi Kamenica 
urmân 1 linia impârţirel apelor, spre 
a se intoarce către vest la inâlţi- 
mea Voiojak şi a ajunge drept la 
puntul 875.

.Linia de fruntarie taiâ apoi, in 
linie dreapta, cnpul basinulul pirl- 
ulul Ichtiraan Dere, trecfind intre 
Bogdina şi Kaiaula spre a se uni cu 
linia impărţiril apelor, ce separă ba
smele Isker şi Marica intre Kamurli 
şi Hadzilar, urmează această linie 
pe piscurile V'elina Mogila, piscul 
1098, Zmailica Urh, Somatica şi a
tinge limita administrativă a san- 
giaculul intre Sivri Tas şi Cadir 
Te pe.

.Nu se vor putea ridica intărirl 
intr’o rază de zece kilometri impre- 
jurul Samokovulul.

.De la Cadir Tepe. linia frunta 
riei se dirige către sud-vest ur
mând linia de Împărţire a apelor 
intre bnsinele ilesta Karasu de o 
parte, şi Struma Karasu de cea-laltă 
parte, trecfind pe crestele munţilor 
llhodopelul, numite Demir lvapu , 
Iskof Tepe, Kndimesar Balcan şi 
Aji fled.k pânâ la Kapetmk Balcan, 
şi se confundă ast fel cu vechia 
graniţă administrativă a sangiacului 
Sofiei.

.De la Kapetnik Balcan, linia 
graniţei este indicată de linia im 
părţirel apelor intre văile Rilska 
reka şi Bistrica reca, şi urmează 
ast-fel muscelul numit Vodeniea Pia
nina spre a descinde in valea Struma 
la confluentul acestui rlfl cu Rllska 
reca, lăsând satul Baracli de partea 
Turciei. Ea se reurcă atunci la sud 
de satul Jelnisca spre a atinge, pe 
linia cea mal scurtă, catena Qolema 
Pianina la piscul Oitka ţi a se uni 
aci cu vechia fruntarie administra 
tivâ a sangeaculul Sofiei, lăsând, to 
tuşi, de partea Turciei totalitatea 
basinulul Suha reca.

,De la muntele fritkn, fruntaria 
se dirige (ătre muntele Crni vrh prin 
munţii Carvena Jabuka, iirm.lnd ve 
chia limită administrativă a sangia- 
culul Sofiei in partea superioară a 
basinelor Egri Su şi Lebnica, se urcă 
cu aceasta pe crestele Babinapolana 
şi ajunge la muntele Crni vrh.

.De la muntele Crni vrh, linia 
graniţei se contopeşte cu limita ad
ministrativă, ce separă sangiacurile 
Nisch şi Sofia urmănd linia impâr 
ţiril apelor intre Struma şi Morava, 
pe piscurile munţilor Streser, Vilo 
Qolo, Mesid, Ravnasiva. Ogorelica, 
Kostnrnica şi Lubus pânâ la Qrotoska 
Pianina.

.Incepfind de la această catenâ, 
ea descinde către nord-vest urmănd, 
la distanţă de doufi kilometre aproape, 
ţărmul sting al Dioljanskei reka şi 
al Lukiviehei reea, taie, la 1,000 de 
metri la nord-vestul satului Segusa, 
calea de la Sofia la Pirot, se dirige 
jn linie dreaptă eâtre Vidlic Pianina 
şi, de acolo, pe muntele Iladocina 
din catena Rodza Balcan, lăsând Ser
biei satul Doikinci şi Bulgariei sa
tul Senakos.

Din vfilful muntelui Radocina, 
fruntaria iDaintează către vestul

i

crestei Balcanilor prin Ciprovec Bal
can şi Stara Pianina, până la ve
chia fruntarie orientală a principa
tului Serbiei aproape de Kula Srnil- 
jeva Cuka.

Principele de Hohenlohe termi
nând această expunere, adaogă câ 
nu sa putut lua o hotărire in pri
vinţa acestui traseQ, de oare ce ple
nipotenţiarii Rusiei n’aQ găsit iu a- 
re.i8tâ delimitare o compensaţie su
ficientă pentru părţile ce fuseseră 
deslipite de sandjac la est şi la sud.

Preşedintele n grefă că membrii 
comisiunel nu s’aă putut înţelege 
asupra acestei cest.iunl şi exprimă 
pfirerea ea congresul să o decidă 
prin majoritate de voturi.

Corniţele Şuvalow reaminteşte câ 
congresul, intr’una din primele sale 
şedinţe, a admis in unanimitatea ca 
sandjacul Sofiei să fie incorporat 
principatului Bulgariei, sub reserva 
rectificârei strategice a fruntarielur. 
Când aceasta restiune sa  transmis 
esaminârel specialiştilor tutulor pu
terilor, el afl inţeles câ era vorba 
de a lege inlre mal multe creste 
de munţi pe acelea cari ar cores
punde mal bine la trebuinţele apă
rare), Aceasta nu a fost opiniunea 
otieerilor de 3tat-major englezi ; H 
aQ cerut a rtstringe frontiera din
coace de catena de munţi şi aQ 
schimbat, cu acest chip, o rectifi
care strategică intr’o cesiune teri
torială.

Plenipotenţiarii Rusiei, inspirându- 
se in discuţiune de nn spirit de con- 
cilaţiune, aQ admis linia ce a intru- 
nit sufragiele majoritâţel comisiunel, 
dară el aQ făcut această sub reserva 
de a primi un equivaleDt in traseul 
fruntarielor occidentale ale sandja- 
culut.

Equivalentul ce li s’a propus nu 
li s’a părut suficient, căci abia fă
cea cât jumătate din ceea-ce Bul
garia perdea de altă parte.

Excelenţa Sa ri aminteşte înaltei 
Adunări câ ea a consimţit in una
nimitate la incorporarea sandjaculul 
Sofiei in Bulgaria, şi plenipotenţiarii 
Rusiei ţin ex| res a’l mănţine, daca 
nu in limitele sale administrative 
actuale, cel puţin in dimensiunile 
teritoriale in care a fost concedat.

Prin urmare, corniţele Şuvalow 
se roagă ca congresul să bine-voea- 
scâ a statua, iD principia, asupra 
unei sporiri de teritoriO in partea 
despre apns a sandjaculul Sofiei.

Lord Salisbury explică că Anglia 
a consimţit la cedarea sandjaculul 
Sofiei către Bulgaria şi Rusia a con
simţit a se ceda Turciei cele doufi 
vâl Struma şi Mesta-Karusu. 0 esa- 
minare mal aprofundata a făcut sâ 
se vază câ o parte a vâiel Struma 
se găsea coptinsă in sandjacul Sofiei. 
Aeeasta a fost causa redauiaţiune! 
delegaţilor britaniel, cari să cerut 
o rectificare in fruntariele de sud 
ale sandjaculul.

Corniţele Şuvah-w respunde că, 
daca plenipotenţiarul britanic se ba- 
seazâ pe această consideraţinne, dfiu- 
sul ’t va opune un alt argument, 
Congresul a decis ca sandjacul Sofiei 
să fie schimbat, cu «condiţiunea ca 
valea Struma sâ fie esclnsă din el 
şi din Rumelia orientală." Prin ur
mare, această vale nu poate fi re
vendicată de plenipotenţiarul engles, 
căci ea stă esclusă din Rumelia, ori 
aparţinând sandjaculul Sofii I, ori 
rfimănfind separată de densul.

Baronul de Ilaymerle ţine a rea
minti că plenipotenţiarii austro un
gari n’aQ rădiiat dificultăţi In pri
vinţa sandjaculul Sofiei. Numai In ce 
priveşte compensaţiunea cerută de 
plenipotenţiarii ruşi, aQ insistat re- 
presentaţil austro-ungari ca Bulga
ria să nu se mal intindâ la nord, 
şi aQ propus ca equivalentul să fie 
luat mal bine din caza Djuma de 
cât din Pirot.

Mehemed-Ali zice că, in realitate, 
Bulgaria a obţinui tot snndjacul So
fiei, afară de rectificările strategice 
prevfizute, şi că protocolul primitiv 
a fost esecutat cuvfint cu cuvânt. 
Escelenţa Sa crede deci inutil de 
a mal concede ceva Bulgariei din 
Serbia.

Corniţele Şuvalow insistă ca Bul
garia sâ obţină un equivalent sufi
cient din Serbia.

Preşedintele cere ca plenipoten

ţiarii ruşi sâ determine esact eqni- 
valentul ce el reclamă.

Principele de Hohenhole cri de câ 
trehue a adăoga că comisiunea a 
propus, in unanimitate, de a se da 
principatului bulgar o cale militară, 
afară de equivalentul pe care Rusia 
I găsesce insuficient. Această propu

nere a fost formulată in aceşti ter
meni :

„In cas de resb-l şi chiar in cas 
când Serbia ar cunserva neutralita
tea. acest principat va putea fi in
vitat de a permite trupelor şi con- 
voiurilor bulgare libera trecere pe 
linia dintre Vidin şi Sofia, pe drumul 
de la Sofia la Pirot şi din acest 
pune la Vidin, prin treefitoarea Sf. 
Nicolae. Serbia nu va putea sâ re- 
fuse aceasta, şi aceste treceri nu vor 
fi considerate ca o violare a stârci 
de neutralitate."

Corniţele Şuvalow zice câ reserva 
făcută de couiisiune spre a asigura 
o liberă trecere iu favoarea Bu gi- 
riel, probează pfinfi la ce punct frun
taria occid» ntală a Bulgariei este 
puţin satisfăcătoare, de oare ce e 
vorba de a se da Bulgarilor posibi
litatea unei retrageri, garantftDdu- 
li-se ocale militară prin Serbia. Pre
şedintele intrebând care era eqniva- 
lentul reclamat de Rusia in favoa
rea Bulgariei. Excelen a Sa se con
formează aceBtel dorinţe, formând 
o propunere care ar putea, tot-o-dată. 
sâ inlâture diverginţele ce esistă 
intre plenipotenţiarii austro-ungari 
şi ruşi. După părerea plenipotenţia 
rilor austro-ungari, cele doufi puncte 
Pirot şi Trn ar trebui sâ aparţină 
Serbiei, peDtru câ populaţiunea din 
ele e serba. Plenipotenţiarii ruşi nu 
impârtâşesc această opiniune si con
sideră cele doufi centrurl bulgare. 
D. IlisticI a insistat mult asupra a- 
lipirel de Serbia a punctelor Pirot şi 
Trn, pretinzând câ , dacă dorinţele 
popnlaţiunel ar fi consultate, ea s’ar 
fi declarat in favoarea alipirel el de 
Serbia. Corniţele Şnvalow n’ar fi 
cedat asupra acestui punct, şi, fără 
a se face partizanul sufragiului uni
versal, ar fi cerut, in fine, ca ces- 
tiunea sâ fie reservatâ unei comisiuni 
europene care sâ decidă, la faţa 
locului şi după interesele popul.iţiu- 
nel, daca Pirot şi Trn vor trebui 
sâ ţină de Serb a saO de Bulgaria.

Petiţiunile presentate de locui
tori In favoarea unei anexări serba 
n’afl nici o valoare In ochii comi
telui Şuvalow; spre a demonstra 
puţina lor consistenţă, este de ajuns 
a constata că aceste localităţi sunt 
astăzi ocupate de trupele serhe şi 
că mitropolitul bulgar, care repre
zenta interesele acestei naţionali
tăţi, a fost esilat de principele Ser
biei.

Totuşi, spre a ajunge la o con- 
cluziune practică, şi spre a resolve, 
prin aceeaşi dispoziţiune, cestiunea 
compensaţiunel şi diverginţa de opi- 
niunl ce esistă cu privire la Pirot 
şi Trn, dânsul oferă un compromis ; 
el cere ca Trn sâ fie incorporat 
Bulgariei şi lasă Pirotul Serbiei.

Preşedintele, resumănd discuţin- 
nea, şi propunerea făcută de corni
ţele Şuvalow, esprimâ dorinţa de a 
se stabili o înţelegere pe bazele a
cestea.

Corniţele de Saint-Vallier constată 
că corniţele Şuvalow a indicat o 
transacţiune ce va permite comisiu
nel de delimitare de a formula, In 
această privinţă, o propunere ulte
rioară asupra căreia congresul va 
avea sâ se pronunţe. Excelenţa Sa 
crede ăncă că înalta adunare fiind 
de acord asupra celei mal mari părţi 
din fruntaria de Sud a Bulgariei, 
de la mare până la Samakow, ar 
putea sâ’şl exprime imediat votul 
asupra acestei linii, reservând par
tea ce se află ăncă In discuţiune 
pentru o altă şedinţă, In care con
gresul se va pronunţa In cunoştinţă 
de cauză, după presentarea umil ra
port complimentar al comisiunel.

Preşedintele adoptă opiniunea vo- 
târel punctelor deja dobfindite, dar 
nu este de pârele a se lăsa cele
lalte puncte la decisiunea comisiu
nel dreptul de a statua asupra de- 
talielor.

Baronul de Hayraerle şi lordul 
Salisbury opinează că comisiunea ar 
trebui să fie autorizată a decide,

asupra acestor detalii, prin mnjo- 
ritate de voturi.

Principiul atribnţiunl Piratului 
Serbiei şi a Trnulul Bulgari" este 
acceptat de congres, care admito 
asemenea ca comisiunea. fără a mal 
referi Înaltei AdunArT, sâ poată sta
tua asupra detalielor prin majori
tate de voturi.

Principele de Hohenlohe espune 
câ representanţil englejl. In sinul 
comisiuner, ar dori sâ adaoge pe 
lfingă linia Balcanilor o rază stra
tegică de 5 chilometri. Această ce
rere nu s a primit de comisiune. 
dar aceasta a adoptat o resoluţiun • 
care consistă 1d a se adăoga la ul
timul aliniat al propunere! engleze 
inserată In protocolul No. 4. pag. 
3, resoluţiunea următoare ;

„Comisiunea europeană va lua in 
cousideraţiuDe necesitatea pentru M. 
S. Sultanul de a’şl putea apfira frun
tariile Balcanilor in Rumelia orien
tală*.

Acest adaos fiind primit de con
gres. preşedintele supune la sufra
giele înaltei Adunări traseul frnn 
tarielor bulgare, afară de cestiunile 
de detalia privitoare la Pirot şi Trn, 
cari rfimâe a fi hotârlte de către 
comisiuuea ds delimitare. Acest tra- 
seQ este adoptat in unanimitate.

Principele de Hohenlohe trece la 
fruntaria Rumeliel orientală şi dă 
citire propunerel următoare presin- 
tatâ de comisiune :

(Vn nrnm).

C R O N I C A

^Monitorul" ds Marţi publică următoa
rea lege prin care se deschide d-1 al mi
niştrii de interne nn credit extraordinar 
de 70,000 lei, spre acoperirea cheltnelelor 
ce se vor ocaziona cn cn aplicarea legei 
de rechiziţiuni pe anul 1873.

Art. I. Un credit extraordinar de 70,000 
lei este deschis d-1 ui ministru ds iuterne 
asupra eserciţinlnl annlni curent, peutrn 
acoperirea cheltnelelor ce se vor ocaziona 
prin faptnl aplicării legei de rechiziţinnl 
|i in anul acesta, precum de exemplu fa
cerea recensimăntnlul cailor şi alte asu
marea lucrări.

Art. II. Acest credit se va acoperi din 
excedentul de venitnrl ale exerciţiului anu
lui 1878.
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i APA de GURA SĂPUN (ic PETE : APĂ de O Bll

Fau .lontifricp dc Ffrmo )j; Savon Ormo Eiu de toilette ?■

Sub-semnatul, Josepli J. Fernic, născut in România, are or Irea 
e- nosent onor. public în general fi alini, ddmne in special, că In 

“ei ahnenţe da 10 ani din ţeră, reîntorcândnss da curând, oferii 
I ‘tul stndielor şi practicei stde in diversele ţări din Europa şi Anţ 
pe unde a voiajat. I

A n ă  d a  c m r â  nnmitS: F.au dentifrice de Ferm), se I 
^ .p c t  U t/ g u i d ,  nmndS pentru spfilarea şi albirea dit 

dispariţinnea mirosului reumatismului şi a durere! de gură precijjn 
incetarea curgerii sângelui şi intlirirea gmgielor.

Săpunul de pete, ".’£V5 ^.JX Î.T ;|
A r a â  r l a  V i r ă r i  nnm' tS: Ean de toilette de Ferm'), .ş  

I r  com andă  pentru  a lb irea  obrazu lu i ,  f t
rea  petelor,  d is p a r i ţ iu n e a  şi j r - v e n i r e a  sb i rc i tu re lo r  şi pen trn  snb  t 
peliţel .

Aci sie prcpnrative fiind supuse analisel laboratorului chimic al 
lului Colţen, «3 fost găsite bune pentru care am şi căpătat certifica 
partea d-loi Doctor respectiv şi voe, pentrn a le oferi Publicului', 
partea Onor. Poliţiei a Capitalei.

Sub-semnatul speră că Ooor Public, ra Încuraja iucrrcările ft 
ale unul Român, stimnlându’l ast-fel a coDtinua cu descoperirile 8 . 
şi iu viitor, spre a îmbogăţi produsele Române de ac dată categorie, 
pină iu cele din urmă ar treni să înlocuiască pie cele Blreioe.

Sib-Fenmatcl spiră aai menen cu Onor. Ziaristică Ren ană, drpe 
va fi convins de proprietatea acestor preparative, 11 va retoman 
mai călduros Onor. Public.

Depositnl vimjării, Piaţa Constantin-Vodă, in f.ţa Circului.

Ioscjih I. Ferni
sub-hirnrg.

Bucurcict — August 1878. 
(774- 2)
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une in9truction ausst solule que . . . . . . . . . . . . ---- ---------------- -------- —......
du (liploillC  Slipt'M'icur et secondees par des professtturs distingu^sie.

Dans cette Institution l’enseignement est divisti en 2 cours: cours De arendat 
^lementaire et cours supC'rieur. Chacun de ces cours comprend 2 classes i j g Bncnrecî; 2,500 pog6ne de arătură 
et chaque classe est tlivis*Se en plnsieurs sections. 
l’̂ lttve peut changer de section 2 foia par an.

Le prix de la pension pour les internes est de 1200 frs. par an 
tompris la nmsique, le dessin et la danse.

Selon son aptitude I !> r^dur*. cnre
îplsz. Doritorii se vor

iw citi servă şi d« 
adresa la [). N. I. 

LA HO VAR Y, calea Mogoşoieî, No, 28- 
y I ( 7 7 2 - 0 )

^ K K X X K X X K X K X X X X X X X X X X X X X X X )^

o poşte ilepsrte ^  f r a n z  C 3 - “C r j s r T H : E : h
i  la V1LLE DE BRDXELES

Podul Mogojoiel îio. 16 r is-â -r is  de Cousolatul Russesel

^ ‘ Des rcnseignenients on peut avoir <i l'impriuierie Thiel & TYeiss, 
qui ont visită l lnstitution personellement et ou on peut voir le pros 
pectus dătailld.

P V O U l /  A T E L I E R
DE

FOTOGRAFIE şi PICTURA
X.  F .  M A N D I  c t e  C °m p

21, Calea Mogojioel '21; ris-â-Tis de cofetăria Capaş.

Se efectuează orIn:e fel de fotografie şi pictură , de orl-ce fel de mărime, 
in modul cel mal nofi şi elegant aprobat in cel mai înalt grad prin care se 
oferă un luern solid frumos cn fidelitatea a naturei.

1
»
►

RecomandA mftg&sinul nofl asortat in tot-d a-una f6rte bine cq rufărifc de b&rbat'J 
dame, gulere, ai anchete, hatiste de lino, olandă şi mătasă, ciorapi pentru bărbaţi ţi 3 
flanele fine (crcpe de *anuî) camisbne, groşotte, broderie dantele, cravate de uArfl 

\C  fe cele mal noi forme ji culori, umbrele de s6re şi de pldie etc. etc. A tră ţf l
. 9 de-o-dată atenţiunea onor. Clientele câ din causa crisel am redus f$rte mult pr«i |K fif i n  ‘I  r a T l  f l ‘1 Ă  cl>mr de ncnira«II e u u a i  ,  Mfl,ia Albeşti din

districtul Prahova plasa Cricovn, Avend [ IZX x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x
staţie do drnm de fier pe dinsa, şosele spre 
Brăila, magazii, potule şi case de locuit 
bone. Iuforraaţiuni se pot lua in Strada 
Colţea No. OU saîi Strada Scaunelor No. 14.

(756 — 0)

DOCTORUL BLUMENFELDilrs:
le» Moşilor Nc 27 vis-a-vis de Pomu-Vcr ie 
(Tnmis.)

DH ÎIO  reun,,' ' t ':'  esenţă japoueză, care;
rU -n U  vindică indută ori-ce durere de,TT|q T jrn fp Q O r 'a 0  ̂
cap so găsesce la farmacia d-lui F. Bros TJCi £ fX U lt/o 0 1  din Gernlju 
vis-h-vie de bieoriea Sărindar. ssce a preda lecţinnl în tote n

gimnasiulnî, scfilel reale sad norii, 
pentru băeţi cât şi pentrn feti|e.l 
dresa la administraţia acestei foi.

r

K -

AHU1TCITJ IMPORTANT.

3 CIL tu  HCH1D SI CIPtlTD M1G1S1N
LA S T E U A  A L B A

r o
a pi

SOB FIRMA

sanaro (b̂ m k t is b  
WStrailn Carol I No. 5.

(Curtea Vechie) 
ils-â-vis de Slg. Pvager

Strada Carol I No. 5.
(Curtea Vechie) 

şis-â-vls de Sig. Prager.

Am ouâre a insciinţa pe onor. PT. Pnblic că mi-n eoait pentrn

1

Dame şi Copil, după fasunele cele din urmă, — precara şi cn mure 
transport de Cisme lungi de Lak rusesc, de Iucht şi de Vaca, co şi 
Mantale de Cauciuc pentrn ]il6e, prima calitate; asemenea şt Ga o}! 
de Gumi. t —

r i  Sab-8»*mnato1 aduc mulţumirile mele onor. PT. Public pentrn în- [—) | H 
LXI credere ce a dat raenţio atei mele firme de nn interval de 12 ani i RR

care pună acnma a deppH probe snfioiente de fina calitate a mărfti * P
ca şi de eftinâtatea preţurilor, «perănd că şi de acum înainte, Ta a
bine-voi at da concnrsnl §e£l găsind tot-d’a-ana atât mărfuri fine 
şi fasonate cât şi preţnrl f6rte moderate.

Ca tdtX stima

! ■  wsu<.-vwş OS UO tv u p u n u i  ucu Rcaoiâiv* a -u u a  bms  u i u i u n  IlUO ■ r—’
VJ fi fasonate cât fi preţnrl f6rte moderate. I
f j ţ  Ca tdtă stima B

^  P1I1L1PP G0LDSTE1N. fel ^

L I N G E  B I E L E
CELE MAI EFTINE, PRACTICE ŞI DURABILEI

so p<5te cumpăra cn oconinDea liquidirel a

FABRICII DE PI (Zi SI LIEGIDIE DU TlESi IN DEPDS1T0L DENEBiL IN BDCDEES
Calea Mogô itiel, Palalul Dacia, vis-â-vis de magasia D-nel A. Carissi

unde se pot găsi Încă urmâtorcle mărfuri in alegerea cea mal strălucită şi bogată, pentru a cân 
cualitate şi provenienţa se ia garanţia cea mal severă

I Câmaşe de damă de (liua , de Olandă şi do Chiffon, brodate, simplă şi garnisite de fr. 4, 5, 8, 11 r»nă la 18 
I Câmaşe de damă de nopte, de percal frunţususc şi de olandă, somple şi brodate de fr. 0.50, 9, 12, 16 pâuă la 19 
I Câmaşe bărbălescâ albă semplâ, de Chifl'on şi de Olandă, cu gulere setf fără gnlere dc 4.50, G, 9, 11 până la 10 
I Câmaşe bârbâtdscă co!o: ată şi de Cretton de Oxford veritabile de 4.50, 0 până la 9 fr.
I Camison de damă, do Percal franccs, dnR.iţistă şu de Piquetde ernă, sernpln şi brolat in 100 de desenurî, cele l 

elegante de fri 3, 5, 7.50, 9 până lu 10 fr.
I Pereche pantaloni de damă, de Chiffon, de Percal de Olandă şi de Piquet de ernă, garnisite şi brodate de fr. 

3.50, 5, 7, 8, până la 11 fr.
I Fuslâ de damă, de Ptrcal şi de Pichet de ernă, semplă, garnisite şi brolate, de fr. 4.50, 0.50, 9.75, 12, 18 (« 

ÎS la 21 fr. a
I Pereche pantaloni bărbătesc!, de Croise alb, de Pichet de ernă, şi de Olandă, de fr. 3.50, 5, 0.50, până la 9.50 
I Corset de damă diferite fasonuiî de fr, 3, 4,50, 7 până la 10 fr.
I Hăinuţă de leliţe de lianei colorate de fr. 8, 10, până la 14 fr.
I Fustă de damă de flanelă colorate de fr. 10, 12, pună la 15 fr.
I Câmaşe de f anelă albă sed colorată de fr. 7, 9, 11, până la 14 fr. ^
12 Gulere bărbătesc! de Percal şi de Olandă cele mal moderne fasona, de fr. 5, 7, D până la 11 fr.
6 Perechi Manchete fason după alegere de Percal şi de Olandă de fr. 5.o0, 7.50, până la 9 fr.
6 Perechi Ciorapi bârbâtesci şi de dame, de bu ubac, de lină, de fild ecosse şi mătase, de fr. 5, 3, 11, 11, până la 26 
I Plapumă de lină său de mâtasâ, de fi. 12, 10, 19, 21 I’âu* I» *r- 
I Tari n englesec de fr. 18 21 până la 29 fr. .
I Batistă de lino cu Monograme brodate de fr. 3, 5, până ia / rr.
6 Baitsle albe cu bordure colorate tivite, de fr. 2, 3, 4 pană la o fr.
6 Batiste de Obndâ curată de fr. 3, 4, 0. 7, până la 11 fr.
6 Prosope de aţă adevărată de fr. 5, 7, 8, 10 până la 13 fr.
G Şervete de masă de Olandă curată, de fr. 4, 0, 8, 11, până l» 14 fr.
I Faţă de masă albi sau colorata de inu curat pentru 6 persone dê  fr. 6, 8, 10 până la 12 fr.
I Faţă de masă albă de inu cu atâ pentru 12 persone 10, 13, 10 pânâ In 21 fr.
I Bucată de Olandă de Rumburg 36 de coţi, de fr. 17, 19, până la 28 fr.
I Bucată Olandă de Belgia 45 de coţi, de fr. 32, 38, 46 până la 52 fr.
I Bucală de Olandă de Irlanda 58 de coţi, de fr. 14, 53, 04 până la 86 fr.
I Bui atâ de Olandă de Rumburg 62 de coţi, de fr. C0, 65, 76 pană la 92 fr.
i Bucată Olandă de Bieleleld 62 de coţi, de fr. 71, 85 până la 115 fr.
i Toile de Batiste 60 de coţi, de fr. 120 tână la 190 fr.
| Bucată de Olandă de Rumburg de cercel Inlro foiă 2L, coţi de lăţime pentru 6 cerodfurl de fr. 42, 48 până la 56 ^
, Bucată de Pichet de ernă 36 de coţi de fr.’ 26 31 păuă la 46 fr.

i
P H A R M A C I A  X-iA. „ S P E B A N T I A  

28, CALEA MOGOŞOAEI, 16.

D E P O U L  M E D I C A M E M T E L O R  F R A N C E s E .
^ Obiecte de Cancinc şi Articole de Toalete. — Asemenea se angnjeză 

orl-ce comande din r sortul medical.

■ w w w w w w x

ingnjeză a efectua T

B R U S .  1  
-  — w  ̂  ^  ŵ ai

ZiESTRE COMPLECTE, LIUGERIE PENTRU OTELURI
cu preţuri m̂ î ales reduse-

Singurul Deposit general pentru România
Utmirusei, Culca Mogoşoiel, Palatul Dacia, vJs-A-vls de Magasia D-ncI A. Carissi.

Tj l .  Tihel A Weias, Palatul .Dacia*.


